Najmanyi Laszlo

KARIB KONYV

— részletek A Dél Keresztje
utinaplo-trildgia elsd kdtetébd

A Dél Keresztje

,Ldtni akartam, a sajdt viziomat kerestem,
nem akartam valaki mds vizidjaban élni.”
Russel Banks: The Book of Jamaica*
(Jamaica konyve — N. L. ford.)

A Dél Keresztje csillagkép id6szamitasunk
elétt négyszaz évvel még Eurdpabol is meg-
figyelhetd volt, aztan a Fold tengelymozgasa
kovetkeztében a déli horizont ald siillyedt.
Az egykor Athénbdl is lathato csillagképet a
gorogok a szomszédos Centaurosz (Centa-
urus)-konstellacio részének tartottak. Az eu-
ropaiak a felfedezések koraban talaltdk meg
ujra. Amerigo Vespucci 1501-es dél-amerikai
utja soran fel is tlintette csillagtérképén. A
Dél Keresztjét 6nallo konstellacioként els-
szOr a flamand csillagasz és kartografus,
Petrus Plancius hatdrozta meg, 1613-ban.

A Dél Keresztje fontos szerep et jatszott sza-
mos nép mitoldgidjaban. Az ausztral dslako-
sok szdmadra az ég-istenséget, Mirrabookat
reprezentalja. A konstellacio kébe faragott jel-
képét a kutatok megtalaltdk a perui Machu
Picchu teriiletének feltarasakor. Az inka civi-
lizaciéban , Chanakanak” hivtdk a csillagké-

1 Harper Perennial, 1996.

pet, ami kecsua nyelven ,égi lépcs6t” jelent. A
Kereszt maori neve ,,Te Punga” (A Horgony).

A hindu asztroldgusok a Dél Keresztje csil-
lagképet Trishankunak hivjak. Trishanku a
brahminista mitoldgia egyik szerepldje, aki-
hez a ,Trishanku Mennyorszaga” kifejezés
flizédik. A kifejezés a vagyaink és pillanatnyi
allapotunk kozotti kozéputat, kompromisz-
szumot jelenti. Trishanku, Prithu? fia, RAma
isten Nap-dinasztidjanak?® kiralya torténetét a
Valmiki* Ramayana-konyvének Bala Kanda®
cim fejezete irja le. Trishanku haland6 testé-
ben akart a Mennyorszagba jutni. Megkérte
tanitdjat, Vasishta® gurut, hogy végezze el a
céljanak eléréséhez sziikséges magikus szer-
tartast. A guru visszautasitotta a kérést, mert
a halanddk Mennyorszagba jutdsa ellenkezik
a természet torvényeivel. Trishanku ezutdn a
guru fiaihoz fordult kérésével. Diihiikben,
mivel a kirdly nem fogadta el apjuk vissza-
utasitasat, szornyd, testének eltorzuldsaval
jaré betegséggel atkoztak meg Trishankut. A
kiraly kénytelen volt elhagyni orszagat, és
vandorlasra kényszertilt. Bolyongdsa soran
Trishanku taldlkozott a Vishwamitra” nevi
bolccsel, tanitdja rivalisaval, aki hajlando volt
a kirdly vagyanak beteljestiléséhez sziiksé-
ges ritudlét (yagna) elvégezni. Amikor Tris-
hanku emelkedni kezdett az ég felé, az iste-
nek megriadtak. Hogy a halandé Mennybe
jutasanak természetellenes eseményét meg-
akadalyozza, Indra®isten visszalokte Trishan-
kut a Foldre. Vishwamitra magus nem t(r-
hette, hogy Indratdl vereséget szenvedjen,

2 Prithu az elsd, istenek altal felszentelt kiraly a hindu mitolé-
tartjak. 0 adta a Foldnek hindu nevet - Prithvi (Foldanya) -, és
6 kényszeritette a Fold tehénné valtozott istenndjét, hogy noveé-
nyekké transzcendentalt tejével taplalja az él6lényeket.

3 A Nap-dinasztia (Sdrya-vamsa) és a Hold-dinasztia (Chandra-
vams$a) a hindu védikus torténelem két legjelentdsebb dinasztiaja.
4 Az i. e. 400 koril élt Valmiki a szanszkrit nyelvii irodalom els6 és
egyik legnagyobb kéltéje. O fedezte fel a $lokat, az els6 versformat,

amely a szanszkrit koltészet alapja lett.

5A Bala Kanda (szanszkrit nyelven balakanda, a ,,Gyermekkor
Koényve”), a Valmiki Ramayana els6 kotete. Valmiki miive és a
Mahabharata India két legnagyobb epikus kélteménye.

6 Vasistha, Brahma isten ,tudat-gyermeke” (manasaputra) a hindu
mitolégia hét bolcsének (saptarishis) egyike. O volt a szent tehén,
Kamadhenu és borja, a gazdaja barmilyen kivansagat teljesiteni
tudé Nandini tulajdonosa.

7 Brahmarshi Vishvamitra (visva-mitra - ,teljes/tokéletes barat”) az
6si India egyik legjobban tisztelt bdlcse, a Rigvéda a legerésebb-
nek hitt mantrat (Gayatri) is tartalmazé harmadik mandalajanak
szerzdje.

8 Indra az istenek kiralya, a Mennyek (Svargaloka) ura, a haboru, a
viharok és az esé istene a hindu mitoldgiaban.
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ezért minden természetfeletti hatalmat fel-
hasznalva megallitotta a kirdly zuhanasat.
Trishanku ég és fold kozott lebegett, fejjel le-
felé, a bizonytalan egyensuly allapotaban.
Segitségétkérve konyorgott Vishwamitranak.
A magus egy parhuzamos Mennyorszagot
kezdett neki épiteni a déli égbolt egy részén,
és hozzalatott az 1j égi birodalmat uralo, par-
huzamos Indra isten megalkotdsdhoz is.
A megriadt istenek felkeresték a varazslot, és
elmagyaraztak neki a halandé Mennybe juta-
sanak természetellenességét. Sikertiilt
Vishwamitrat meggy6zniiik, de az nem akar-
ta megtorni a kirdlynak adott szavat. Végiil a
magus és az istenek kompromisszumos meg-
oldast talaltak. Engedték, hogy a kiraly, egye-
diil, bekoltozzon a szdmara kredlt 4j Menny-
orszagba. Hogy ne érezze magat hatalma-
sabbnak az isteneknél, fejjel lefelé kell ott le-
begnie, 6rokkon-orokké...

Welcome

e, hogy katalogizalja 0si szokasaikat.

Es Johnny egyiitt nevetett, ivott, suttogott és éhezett
veliik, és addig szivta magdba a Birdny Leheletét,

9 amig mar nem volt tudds tobbé.”

Russell Banks: The Book Of Jamaica
(Jamaica konyve — N. L. ford.)

Lazan terepjardjara tdmaszkodva magas,
sovany raszta'® beszélgetett két jokedvii rend-
drrel Kingston, a jamaicai févaros Norman
Manley Nemzetkozi RepiilSterének parko-
l6jaban. A kocsi motorhazanak tetejét Juda
oroszlanjanak" nagy gonddal megfestett
képe diszitette, a kocsi oldalat Bob Marley'?

9 Az egyik legpotensebb jamaicai marihuana-fajta.

10 A rasztafari vallas kovetdje.

11 A bibliai Juda torzsének szimbdluma. A kereszténységben Juda
oroszlanja Krisztust szimbolizalja. Jamaicaba 1834-ig, kozel
négyszaz éven at féleg Etiopiabol importaltak rabszolgakat.
Az etiop tradiciok szerint, amelyeket a XIll. szazadban sziiletett
Kebre Negest cimii kéziratban rogzitettek, a Salamon kiralyt
meglatogatd etiop uralkodond, Saba kiralyndje hazatérése utan
fiat sziilt Salamon agyékabol, megalapitva az Etiopiat haromezer
évig uralo dinasztiat. A hazatérd kiralynéhoz a Juda torzsébél vald
izraelitak is csatlakoztak. Juda oroszlanja Etiopia szimboéluma és
a salamoni dinasztia uralkodéinak egyik cime lett. A részben etiop
és zsido tradiciokra épiilt rasztafari vallas messiasa Etiopia utolsé
csaszara, |. Ras Tafari, Haile Szelasszié, igy a csaszari szimbélum
bekeriilt a rasta ikonografiaba is.

12 Robert Nestor ,,Bob” Marley (1945-1981) a reggae zene egyik elsd,
mindmaig legnagyobb hatasu sztarja, akinek oroszlanrésze volt
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portréja. Beszélgetés kozben, latszolag oda
sem figyelve, a raszta egy jokora, tolcsér ala-
ku spliffet’ csavart, meggyujtotta, és odaki-
nalta a rendéroknek. Azok nevetve vissza-
utasitottak, aztan Okliket Osszeérintve a
rasztaéval elblcsuztak, beszalltak az auto-
jukba, dudaltak pdrat és elporzottak.

A rasztafdri vallas a huszadik sz4zad elején
sziiletett, az akkor még brit gyarmat karib-
tengeri szigeten, Jamaican. A Biblia radikalis
Ujraértelmezésén és az angol nyelvi
negativumoktdl valé megtisztitasan'* alapu-
16 rasztafarianizmus Bob Marley, Peter Tosh
€s mas regquae-sztarok'™ sikerei révén, az 1970-
es évek elejétdl gyorsan terjedt. Nemcsak a
Karib-tenger valamennyi szigetén, valamint
Eszak-, Kozép- és Dél-Amerikaban talalunk
népes rasztafaridnus kozosségeket, hanem
mindentitt a vildgon, s még Borneo6 &serdei-
nek dayakjai és Uj-Guinea papudi is Bob
Marley képével diszitett polokban tancolnak
a koponyafak alatt. A keresztények borral al-
doznak. A rasztdk szakramentuma az altaluk
ganjanak' nevezett, sokak szerint magikus,
gyogyitd hatdst marihudna fiistje. A turbu-
lens 1970-es évek 6ta a jamaicai kormany
megtanulta tolerdlni a lakossag egyre na-
gyobb hanyadat kitevé rasztdk ganjahasz-
nalatat. A tolerancia a blindzés visszaesésé-
hez és a tarsadalmi fesziiltségek enyhiilésé-
hez vezetett. A jamaicai zene pedig, a reggae
Ujabb és tjabb mutacioi révén, folytatja vi-
lagsikerét, nagyban hozzdjarulva az orszag
gazdasagi felemelkedéséhez. Jamaica kultu-
ralis nagyhatalomma valt, s az egykor kiza-
rolag bauxitbanyaszatbol, cukornddterme-
1ésbdl és égetett szeszek gyartasabol és ex-
portjabdl él16 szigetorszag {6 iparaga ma mar

abban, hogy ezt a kiilonleges zenei iranyzatot és a rasztafari val-
last megismertette a vilaggal.

13 Marihuanas cigarettat.

14 Példaul a ,library” (konyvtar) helyett ,truebrary”-t mondanak, mert
az eredeti kifejezésben benne van a ,lie” (hazugsag) sz6, amit az
sigaz” (true) szora cseréltek. Az ,understand” (megértés) helyett
az ,overstand”-et hasznaljak, mert kirdlyemberek lévén 6k nem
allhatnak semmi alatt (under), helyiik feliil (over) van. A Karib-ten-
ger szigetein toltott évek soran csaknem negyvenezer, a rasztak
altal alkotott uj szot gydijtottem ossze.

15 A reggae - a ,kiralyok zenéje” - az 1960-as években, Jamaicaban
sziiletett.

16 Az Indiabol szarmazoé kender szamos mas néven is ismert: weed,
pot, buddha, bud, bhang, khief, kheef, khus, Mary Jane, grass,
herb, dope, schwag, kaya, reefer stb.



a turizmus. A vildg minden részébdl érkezo
turistdk egy része az orszag gyonyori termeé-
szeti adottsagait élvezni jon, de nagyon sokat
koziliik Jamaica kultardja, zenéje, képzo- és
iparmiivészete, tancai, irodalma, hagyoma-
nyai és a jamaicai emberek j6 humora, ven-
dégszeretete, kedvessége, érdekessége, a ja-
maicai életstilus tartalmas lazasaga, és per-
sze a remek helyi f(i csabit a szigetre.

A paras tropusi héség puhan beburkolt.
Ereztem a tenger illatat, amitél mindig jja-
sziiletek. Megérkezett abéreltautd.,,Welcome
to sweet Jamaica, sir!” (,Udvozlom az édes
Jamaican, uram!”)—mondta a kocsikdlcsonzo
tarsasag alkalmazottja, és vakitéan fehér fo-

gakat villanté mosoly kiséretében atadta a
kocsikulcsot. — , Enjoy your stay!” (,,Erezze
jol magat!”). Az iilésen gondosan becsoma-
golt pikniket talaltam: kokuszkenyeret,
callaloo-levest'” és kokusztejet fedeles mii-
anyag poharakban, a legjobb iz(i mangét,
amit valaha ettem és lapos tivegben fehér ru-
mot, a nyolcvanfokos fajtat, amit a Karib-ten-
ger szigetein One Eye Jacknek hivnak, feltala-
16ja, a félszemi kaldz utdn. Az autdkdlcson-
z0 ajandéka. Els6 utam a tengerhez vezetett,
a tlirkizkék' vizhez és a palmafakkal ove-
zett, fehér homokhoz." Lemostam magamrol
Babilont. Aztdn elszivtam egy Churchill
Morning szivart, halott baratom, Hajas Ti-
bor®*® magyar kiraly emlékére. A trépusokon
minden este hatkor megy le a nap. Mar sotét
volt, amikor elindultam szallast keresni.

17 Tradicionalis, helyi leveles névényeket tartalmazé karib-tengeri
zoldségleves.

18 A tenger szine mindeniitt mas. A Mediterran-tenger azurkék, a
Malaj-tenger ultramarin, az Eszaki-tenger palakék. A Karib-tenger
pedig a tiirkiz sehol mashol nem megcsodalhaté arnyalataban
pompazik.

19 Szamos karib-tengeri sziget partjan, a kornyéken erés vulkani
tevékenységnek kdszonhetden csillogoé fekete a homok.

20 Hajas Tibor, ,,Biki” (1946-1980) képzémlivész, performer, kolt6, az
1970-es évek fiiggetlen magyar miivészetének meghatarozo alakja
a szivarok nagy kedvel6je volt. A jamaicai tengerparton elszivott
szivart az emigraciojat megel6z6 éjszakan, 1978 majusaban kapta
téle a szerzo.

Tucker Iowabol

,,Sok millio évvel ezeldtt a nyugtalan fold kérge
razkédni kezdett, aztdn hatalmas dorrenéssel meg-
hasadt, és izz0 ldvdt kopott ki a mélybol. A feltord
magma sokszdaz mérfoldre elhallatszo sziszegéssel
taldlkozott az ocedn tiirkizkék vizével és holdsarld
alakban elhelyezkedd, smaragdszinii szigetek szd-
zaivd merevedett.”

Richard Hughes: A High Wind in Jamaica®
(Er6s szél Jamaicdban — N. L. ford.)

A mintegy 240 kilométer hosszusagu és 85
kilométer szélességli Jamaica, a harmadik
legnagyobb Kkarib-tengeri sziget, a kozép-
amerikai szarazfoldtél 635 kilométerrel ke-
letre, Kubatdl 150 kilométerrel délre, a Domi-
nikai Koztarsasdgnak és Haitinek otthont
ado Hispaniolatdl 180 kilométerre keletre
fekszik. Arawak nyelvet besz€ld, a taino nép-
csoporthoz tartozo 6slakoi a Xaymaca nevet
adtdk szigetiiknek, ami egyarant fordithato
,forrdsok foldjének” és ,vizek és fak foldjé-
nek”. A kornyéket elséként gyarmatosito
spanyolok Santiagénak nevezték el a szigetet.
A brit gyarmatbol 1962-ben fliggetlenné valt
szigetorszag a Greater (Nagy)-Antilldk szi-
getcsoporthoz tartozik. A kortilbeliil harom-
millios 1élekszamu, valtozatos etnikai hova-
tartozasu lakossagot eltarto Jamaica az Egye-
siilt Allamok és Kanada utan a harmadik leg-
nagyobb angol nyelvii orszag az Ujvilagban.
Az orszag hivatalos nyelve a patois (kreol)
nyelvjarasis. ,,A nap siit, a tdj zold, a nép erds és
kreativ” — ez a jamaicai nemzeti lobogo szim-
bolizmusa. A fekete szin a nép erejét és alko-
totehetségét, a zold a reményt és a taj szépsé-
gét, az arany a sziget természeti kincseinek
gazdagsagat és a napfény éltetd csodajat
szimbolizalja. Jamaica szamtalan legenda-
ban, dalban megorokitett nemzeti madara a
szinpompas tollazatt doktor maddr, masnéven
fecskefarku kolibri (Swallowtail Hummingbird
— doctor bird, Trochilus polytmus). Nemzeti vi-
raga a kék mahoe (Blue Mahoe — Hibiscus
elatus), nemzeti gytimolcse az ackee (Blighia
sapida o latin nevét a Mutiny on the Bounty —

21 NYRB Classics, 1999.

35



Ldzadds a Bountyn — cim( filmben megoroki-
tett, kegyetlen William Bligh hajoskapitany
tiszteletére kapta), nemzeti faja pedig a kii-
lIonlegesen kemény, gyakran harom méter
atmérdjlire is megnovs vasfa, az élet fija
(Lignum Vitae - Ironwood, Guaiacum officinale).
Kingston/Spanish Town Jamaica févarosa
és legjelentdsebb kikotdje. A varosnak koriil-
beliil hétszazezer* lakoja van, a pontos sza-
mot senki sem ismeri. Folyamatosan érkez-
nek a vidékiek, és legalis, valamint illegdlis
bevandorlék mas karib-tengeri szigetekrol,
Kozép- és Dél-Amerikabol, Azsiabol, Euré-
pabol, ugyanakkor sokan koltoznek innen
Anglidba, Németorszagba, az USA-ba, s ki
tudja, még hova. Kevés adat mondhat6 pon-
tosnak Jamaicdban, de az biztos, hogy
Kingston a reggae févarosa. Amig a recepci-
0s kisasszony a szobakulcsomat kereste, egy
rumpuncs tarsasagdban, rattan fotelben hat-
raddlve a radiot hallgattam a panzio kelle-
mesen htlivos elécsarnokaban. Mystic Eyes:
Forward with Jah Orthodox; Sons of Negus:
Don’t Sell Daddy No Whiskey; Lee Perry: City
Too Hot — roots reggae® — a szamok, amelyeken
felnéttem. A reggae az egyetlen zene, amit a
nap minden szakaban szivesen hallgatok.
Szeretek a reggae hangjaira ébredni, azt hall-
gatni napkozben, és a , kirdlyok zenéjének”
nyugodt liiktetésével elaludni a nap végén.
Megnyugtat, kitisztitja a fejem, energiat ad.
A kisasszony nem talalta a szobakulcsot.
Béjos jamaicai akcentussal bocsanatot kért,
és felajanlott egy masik szobat, amelynek
tengerre nézd erkélye is van. Ez dragabb szo-
ba, mint amit eredetileg ki akartam venni,
mondta, de a kiilonbség hetven szazalékat
elengedi a menedzsment, mivel az 6 hibdjuk-
bol veszett el a nekem tetszd szoba kulcsa.
Igy csak harminc szazalékkal kell tobbet fi-
zetnem a joval szebb és komfortosabb szoba-
ért, a tengerre nézd erkéllyel. ,Sorry” —
mondtam —, ,akkor inkdbb mashol probal-
kozom.” — ,,Cooyah!” (,,Ezt figyeld!”) — visi-
totta nevetve a recepcios kisasszony, és a ke-
zembe csapta a kulcsot. —,, Dem city folk plah

22 2010-es adat.
23 Gyokér-reggae — a szamtalan mutacion atesett miifaj eredeti
formaja.

36

ih ruff!” (, A varosiak goromban jatszanak!”)
— kidltotta, 0sszegornyedve a nevetéstdl —,
,/cause dem nevah leah tah plah ah all!”
(,Mert sohasem tanultak meg jatszani!”).
Felmentem a szobaba, hallottam, hogy a kis-
asszony visongva, fel-feltord nevetéssel be-
sz€l rélam valakinek. Kipakoltam a bérondo-
met, lezuhanyoztam, aztdn kimentem a ta-
gas erkélyre. Odalent az dcedn hullamai ost-
romoltak a sziklakat a holdfényben.

,Evenin’!” (,Estét!”) — mondta egy hang a
szomszéd erkélyrdl. Tucker Iowabdl jott, az
Egyesiilt Allamokbdl. Hatalmas termetd,
szOke, szemiiveges fiatalember, rdézsaszint
és legalabb két mazsa. Megtudtam tdle, hogy
ketten vagyunk csak vendégek a panzioban.
Hurrikdnszezonban kevés a turista. Tuckert
is az elveszett kulcs triikkel akarta a recepci-
0s kisasszony atvagni. Amikor nem sikertilt
—mert lJowdban sem hiilyék az emberek —, ki-
csufolta és kinevette. Tucker egyenesen a csa-
ladi farmrol érkezett, és azt sérelmezte a leg-
jobban, hogy a holgy varosinak nevezte. —
,We grow potato on seventy thousand acres.
Mah family’s been growin” potato foh
hundreds o" years” (,Hetvenezer hektaron
termeliink burgonyat. A csalddom burgo-
nyat termel évszazadok 6ta”) — mondta kese-
i biiszkeséggel. Megkérdeztem tdle, mik a
tervei az estére. — ,Think I'll be just sittin” on
this here balcony an” drink beer.” (,,Azt hi-
szem, csak 1ilok itt az erkélyen, és sortiszok.”)
— valaszolta. Megtudtam tdle, hogy a recep-
cids kisasszonyt Ciddynek hivjdk, és amikor
az elsd reggel tréfabol atolelte és raiitott a
hatsdjara, Ciddy kihivott a konyhabdl egy
hat 1ab magas rasztat, kezében bozo6tvagd
késsel.

Tucker nem szereti Jamaicat. Az a baj, hogy
két hétre eldre kifizette a szobdjat, és ha id6
el6tt elmegy, odaveszik a pénz. Igy még
nyolc napot ki kell birnia itt. ,I'll be just sittin’
on this here balcony, drinkin’ beer foh ei’ mo’
days. I could do that back in Iowa too.
Thailand’s a much better place. You sit inna
restaurant and there comes the waitress, gets
under the table and starts to unzip your fly
right away. Maybe the waitress is a waiter,
youknow whatImean. Who cares? Thailand’s



better. Jamaica no good” (, Ulok az erkélyen,
és sort iszom még nyolc napig. Ezt lowadban
is megtehetném. Thaifold sokkal jobb. Beiilsz
egy étterembe, jOn a pincérnd, bemaszik az
asztal ald, és mar gombolja is a sliccedet. Per-
sze lehet, hogy a pincérné valdjaban pincér,
érted, mire gondolok. Kit érdekel? Thaifold
jobb. Jamaica nem j6”) — mondta. Megkér-
deztem, hogy volt-e mar a tengerparton. Egy-
szer lement, de tele volt rasztakkal. Kriket-
teztek. Amikor meglattdk, abbahagytdk a ja-
tékot. Aztan elindultak felé. Megfordult, és
elindult vissza a 1épcsén. Egy darabig kovet-
ték, aztan megalltak, kiabaltak utdna, majd
nevetve visszafordultak.

Tuckernek csak hasonld tapasztalatai vol-
tak Jamaicaban. Unalméban elment megnéz-
ni a foldrengés altal kétszer is elpusztitott
régi jamaicai fovaros, Port Royal romjait. A
romok kozott is rasztak sétaltak, beszélget-
tek, doboltak csoportokba verddve, és ami-
kor meglattak Tuckert, elnémultak és elin-
dultak felé. Szerencsére a taxis, egy német,
hala istennek, megvarta. Igaz, hogy csalt a
taxidra, de legalabb megmenekiilt. Ahogy el-
hajtottak a romoktol, hallotta, hogy a rasztak
kérusban kinevetik. Tucker nem szereti a
rasztdkat, a reggae-zenét, a tengert, a palma-
fakat. Még az éjszaka teljes pompdjaban tiin-
dokld Tejuttol is kirazza a hideg. —,, Too many
stars, you know what I mean.” (,, Tl sok csil-
lag, érted mire gondolok.”) — Megkérdeztem,
hogy miért jott Jamaicaba. A jové hénapban
ndsiil, mondta, és még egyszer utoljara ki
akarta tombolni magat. Baratjaval, Kevinnel
érkezett, de Kevinnél speedet taldltak érke-
zéskor és visszakiildték Detroitba. Mindenki
azt mondta, hogy ez egy baratsagos hely, pa-
naszolta Tucker, és Gjra azt kivanta, hogy bar
Bangkokba utazott volna. — ,,Man, those girls
down there can pick up change with ‘em
vaginas!” (, Ember! Azok a lanyok ott lenn fel
tudjak szedni az apropénzt a vagindjukkal!”)
—mondta. Elbticstiztam Tuckertdl, és bemen-
tem a szobamba. Bekapcsoltam a radiot, ke-
vertem magamnak egy italt a minibarbdl, a
reggae hangjai mellett at6ltoztem, aztan elin-
dultam, hogy egy brooklyni barattal talal-
kozzam a varosban.

Jamaica by Night

Azt mondjik, hogy a hirhedt kaldz, Blackbeard**
gyutacsokat kétozott bozontos, derékig érd szakdl-
laba, hogy azokat meggyiijtva még félelmetesebbé
tegye a kiilsejét csata kozben.”

Jamaicai legenda
(N. L. ford. — a szerzd gytjteményébdl)

,Cyan’ stop progress, buh cyan” stop Jama-
icaneidah.” (, Nem tudod megallitani a fejl6-
dést, de Jamaicat sem tudod megallitani.”) —
mondja Bongomon Bhingi. — ,Dem winds
cyan blow, dem rains fah tough, buh dis ‘ere
bongo lickle islah stih anchored bhingi ‘ere in
dha sun, sevendeen degrees an’” fordy’dree
minutah froh dah Equadoh.” (,Fajhatnak a
szelek, zuhoghatnak az esdk, de ez a kis szi-
get még mindig itt horgonyoz a napon, tizen-
hét fokra és negyvenhdrom percre az Egyen-
lit6tdl.”)

Bongomon Bhingit Brooklynban, egy jama-
icai lemezeket arul6 lemezboltban ismertem
meg. Jah T & Augustus Pablo: Lick the Pipe
Peter cim felvételét kerestem, és 6, az tizlet
tarstulajdonosa segitett megtaldlni a régi,
gyakran kézzel cimkézett bakelitek szazai
kozott. Megtudtam, hogy a lemezeket Jamai-
cabol, Hollandiabdl és Anglidbol importalja.
- ,Jah mon bhingi, yo mustah come down
tuh Jamaica. Ya mon. Yuh musta see where
Jah music come froh!” (,,Ember, le kell jon-
nod Jamaicdba. Latnod kell, honnan jon Isten
zenéje!”) — mondta Bongomon Bhingi, vala-
hanyszor taldlkoztunk. Most itt iiliink egy
raszta barban, Trenchtownban, ahol Bob
Marley felnétt.

Trenchtown Bob Marley gyermekkordban
lepusztult gettd volt (most se villanegyed),
rozsdas badogtetdvel fedett rozoga kulipin-

24 Feketeszakall - Edward Teach vagy Edward Thatch (1680-1718),
kozismert nevén Blackbeard ravaszsagarol, félelmetes kiilsejérél és
kegyetlenségérél hirhedt kaléz volt, aki nemcsak a Karib-tengeren
tamadta meg és rabolta ki a kereskedelmi hajokat, hanem az akkor
még angol gyarmat Eszak-Amerika kikotdvarosait is fosztogatta.
Végiil Robert Maynard brit tengerészkapitany hajéjanak legénysége
kalozait. Holttestét lefejezték, a levagott fejet a brit hadihajoé arbocara
akasztottak. Szamos legenda szol rémtetteirdl, és fejetlen kisérte-
tének megjelenéseirdl a nyilt tengeren. A legendak szerint a hirhedt
kaloz kisértete fejét keresve bolyong, mert attol tart, hogy a Satan
nem fogja felismerni.
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tyok, amelyeket évrdl évre elpusztitottak a
hurrikanok. Nem volt folyoviz, csatornazas,
az elektromossagot loptdk, mint mindent. Az
ifjasag lopott radidin az amerikai rovidhulla-
mu rhythm&blues radidallomasokat hallgat-
ta. A rovidhullima adéas az ionoszférarol
visszaverddve, annak liiktetését atvéve érke-
zett Jamaicdba. Az ionoszféra 73 iitem/perc
titemben liiktet, és ez a nyugodt emberi sziv
dobogasanak iiteme is. Es ugyancsak 73
titem/perc az egykori rabszolgak altal Afri-
kabdl athozott, magikus, a reggae alapjaul
szolgald, a lelket gyogyitd bhingi dobképle-
tek liteme is. A jamaicai fiatalok a kozmikus
okokbol 73 iitem/perc ritmusban liiktetd
amerikai rockot masolva tanultak zenélni, ez
lett a bhingi ritmusképletek mellett a sziiletd
Uj zenei mifaj, egy sziiletd 1j vallas zenéje, a
reggae masik Osszetevdje.

A rasztdk a zsidé konyhamtvészetnél is
késerebb ital-diétaja® szerint készitett étele-
ket esziink, callaloo-levest, kokusztejben ki-
siitott zold banant és kenyérgylimolcsot.
Desszertként battaata — édesburgonya — pu-
dingot szolgalnak fel, mézzel, kokusztejjel,
fahéjjal, szerecsendioval és vaniliaval izesit-
ve. Mangolevet iszom. A rasztdk nem hasz-
nalnak olajat és sot ételeik elkészitéséhez. Ve-
getaridnusok, nem esznek hust, tejterméket —
a tejet white bloodnak, fehér vérnek hivjak —,
hiillét, bogarat, kagylot, rakot, s a halak ko-
ziil is egyediil a balihoo halat fogyasztjak tin-
nepeken. Egyediil azt mindsitik tisztanak,
mert a balihoo kizarolag nitrogénnel taplal-
kozik. Kidugja a fejét a vizbdl, és beszippant-
ja a levegdt, azon él. Ha a raszta arra kény-
szeriil, hogy sertéshust egyen, Albertnek hiv-
ja. A rasztafdri tanitdsok szerint a teremtés a
megnevezéssel torténik.

Egymas utan érkeznek asztalunkhoz
Bongomon Bhingi baratai, fiatalabb és id6-
sebb rasztak. Okliiket dsszeérintve tidvdzlik
egymast. Hajukat az oroszlan sorényéhez ha-
sonld fonatokban (dreadlocks®) hordjak. Igé-

25 ltal is vital” - Az ital-diéta életfontossagu —: raszta szlogen.

26 A dreadlocks (rettegésfonatok), a rasztak jellegzetes hajviselete
szamos kulturahoz kapcsolddik, hosszil multja van. Természetes
hajviseletként és parokak formajaban viselték mar a dinasztiak
koranak Egyiptomaban is. Siva indiai isten és kovetdi ugyancsak
ilyen, ,ja Taa”-nak nevezett fonatokba csavartak hajkoronajukat
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nyes eleganciaval oOltoznek. Sokan zold,
arany €s voros csikos muffin* sapkat viselnek
hajkorondjukon. A leveg6t megtolti a ganja
illata. Beszélgetésiiket nehezen értem. Patois
nyelven tarsalognak, amely afrikai, arawak
indidn, spanyol, francia és angol szavakat
hasznal, afrikai grammatikaval. Latom, hal-
lom, hogy megfontoltan, valasztékosan kom-
munikalnak, nagy tisztelettel szolitva meg
egymast.

A raszta vallas szerint minden férfi kirdly,
minden no kiralynd, és gyermekeik hercegek
és hercegnék. Ugy gondoljdk, hogy vala-
mennyien bibliai szentek, h6sok, profétak re-
inkarnacidi, s igyekeznek ennek megfeleléen
beszélni és viselkedni. Bob Marleyt, a reggae
mindmaig legnagyobb sztarjat a bibliai Jo-
zsef reinkarndcidjanak tartjdk, onmagukat
pedig izraelitaknak, a bibliai Ham gyerme-
keinek, Salamon kirdly és Saba kiralyndje
szellemihazassagabdl szarmazonak. A ganjat
Salamon kiraly fiivének vagy a Bolcsesség fiive-
nek is nevezik. Hagyomanyaik szerint az els6
marihudna-névény Salamon kirdly sirjabdl
nétt ki. A névény magjat Salamon kirdly és
Séba kirdlynd egyenes agi leszarmazottja, a
vilag legrégebbi, haromezer éve uralkodo di-
nasztigjanak tagja, I. Ras Tafari, Hailé
Szelasszié abesszin csdszar gytrtje Orizte.

A rasztdk altal messiasként tisztelt etiop
uralkodot az Etiopiaban, szovjet segitséggel
hatalomra keriilt bolsevista junta 1975. au-
gusztus 27-én haloszobajaban, parnajaval
megfojtatta. A négus testét a palota egyik vé-
céjének padldja ald temették el. A marxista
kormany tizenhét év mulva megbukott, a
junta vezet6i az allamkincstdrral kiilfoldre
menekiiltek. A palotat atvizsgald katonak

(ahogy az indiai aszkétak, a szent emberek, a Shaiva Nagas ezt
mindmaig teszik), mint ahogy a régi gorogok és egyes csendes-
oceani szigetek lakoi, az etiopiai tewahed egyhaz papjai és hivei,
a zsido6 naziritak, a perzsa szufik, az azték papok, a szenegali
mouride mozgalom tagjai, Kenya maasai, kikuyu és turkana
torzseinek harcosai, Benin yoruba papjai, a kong6i himba, a
gaboni fang, a Sierra Leone-i mende torzsek tagjai és a korai
keresztények is. Jamaicaban az 1950-es években kezdett elterjedni
ez az ,istenféléként” (righteous) értelmezett hajviselet, amelyet
a rasztafari vallas hivei egy bibliai idézettel indokoltak (Szamok
kényve 6:5), amely szerint hagyni kell a hajat néni, amig az ember
és az Isten egyesiilésének napja el nem érkezik. A Jida orosz-
lanjat szimbolumuknak tekintd rasztak szamara az sem mellékes,
hogy hajviseletiik az oroszlan sorényére emlékeztet.

27 A papir- vagy fémformakban siitétt angol siiteményre hasonlito,
gyapjufonalakbol kotott fejfedd.



ekkor talaltdk meg az uralkodo holttestét. Az
Uj rezsim sem akarta visszaallitani a monar-
chiat. Evekig tarté vitdk utén, engedelmes-
kedve a népakaratnak, végiil engedélyezték,
hogy a meggyilkolt csaszart Osei mellé te-
messék el. Igy ért véget a vildg legrégebben
uralkod6 dinasztidja. A rasztdk mindmaig
nem hiszik el Megvaltéjuk halalhirét. Ugy
gondoljak, hogy a négus €l Etidpia valame-
lyik 6si sziklatemplomaban, és Babilon bu-
kasa utan elfoglalja majd a vilag tronjat. Gyt-
riijét, benne Salamon kiraly fiivének magja-
val, a raszta hagyomanyok szerint a négus
Bob Marley-nak adta 1966-os jamaicai lato-
gatdsa soran.

Az etiop uralkodd latogatasdra a jamaicai
kormény kérésére kertilt sor, hogy tekinté-
lyével, szavaval lecsillapitsa a robbanasra
kész tarsadalmat. Evtizedeken ét, szinte év-
rél évre felroppent a hir Jamaicdban, hogy az
Etiop Birodalmi Flotta, a naphajok mar elin-

dultak az eritreiai kikotokbdl Jamaica felé,
hogy a gazdagnak hitt Etiopidba, a Nap Biro-
dalmaba szallitsak a nyomorgd lakossagot.
A gyakran szélhamosok, spekulansok ter-
jesztette alhirek hallatan az emberek eladtak
hazukat, foldjliket, haziallataikat, és tizezré-
vel todultak a kikotékbe, a naphajok érkezé-
sére varva. Hidba bizonyosodott be tjra és
ujra, hogy az etidp hajok érkezésérdl szolo
hirek hamisak, olyan erdsen €It a hazatérés
reménye az emberekben, hogy ujra és Gjra be
lehetett Oket csapni. Az egyébként sem mo-
dos lakossag nagy része teljesen elszegénye-
dett. A mindeniiket elvesztett foldonfutok
kétségbeesése barmelyik pillanatban atcsap-
hatott a véres lazadasba. Az etidp hitrend-
szerek valamelyikét kovetd helyi egyhazak
vezetbinek tandcsara az akkor még fehérek
dominadlta kormany végiil a négus meghiva-
sa mellett dontott.

Hailé Szelassziét szazezrek fogadtak a re-
piilétér betonjan. Orakig nem tudta elhagyni
a gépét. A latogatas soran titokban talalko-
zott a helyi kozosségek vezetdivel, igy a
rasztakkal is. A jamaicai népnek, a kdozossé-
gek vezetdin keresztiil, rovid iizenetet kiil-
dott: ,No repatriation before liberation.”
(,Nincs hazatelepiilés a felszabadulas el6tt.”)
Ezt a rasztdk ugy értelmezték, hogy onma-
gukat kell felszabaditani a rabszolga-menta-
litasbdl, és a szigetet kell szabad paradicsom-
ma tenniiik, miel6tt hazamehetnének a Nap
Birodalméba, Etiépidba. Bob Marley 1981-
ben meghalt. Salamon kirdly gytrGjét elte-
mették vele. Sirjabol hamarosan egy marihu-
ana-novény nott ki, amely az évek sordn fava
terebélyesedett. A fa alatt raszta bolcsek mu-
latjdk eszmecserével az idét, tolcséralaku
spliffjeiket a Salamon kiraly gytrGjébdl ki-
sarjadt szent novény viragaibodl és leveleibdl
sodorjak.

Etidpia Csaszdra, Juda Oroszlanja, a Kira-
lyok Kirdlya, Isten Kivalasztottja, a Szentha-
romsag Hatalma, I. Ras Tafari, Hailé
Szelasszié, két évvel a meggyilkolasa el6tt,
1973. junius 24-én interjat adott Oriana
Fallaci tjsagironének addisz-abebai palota-
jéban. Az interji a Chicago Tribune-ban je-
lent meg. A szovegre az interneten talaltam,
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érkezésem utan néhany nappal, egy almos
délutanon:

Fallaci: Felséges Uram, szeretném, ha nmagad-
16l beszélne. Mondja, On is volt engedetlen fiatal
kordban? Taldn azt kellene eldszor megkérdez-
nem, hogy volt-e egydltalan ideje fiatalnak lenni?

Szelasszié: Nem értjiikk a kérdést. Miféle
kérdés ez? Persze, hogy voltunk fiatalok.
Nem oOregnek sziilettiink! Voltunk gyermek,
fiu, fiatalember, felnétt, végiil megoreged-
tink. Mint barki mds. Teremtd Isteniink
ugyanolyannak alkotott meg benniinket,
mint barki mast. Talan azt kivanja tudni,
hogy miféle fiatalok voltunk? Nos, nagyon
komolyak, nagyon fegyelmezettek, nagyon
engedelmesek. Néha biintetést kaptunk, tud-
ja miért? Mert nem talaltuk elégnek a tudast,
amire tanitottak benniinket és tobbet akar-
tunk tanulni. A leckedrdink befejezddése
utdn is az iskoldban akartunk maradni. Utal-
tunk szérakozni, kilovagolni, jatszani. Nem
akartuk az id6nket jatékra fecsérelni.

Fallaci: Felséges Uram, az 0sszes, ma is tron-
jin il uralkodd koziil On uralkodott a leghosz-
szabban. Tovdbbd, korunkban, amikor annyi ki-
raly bukdsdt lattuk, On az egyetlen Abszoliit
Uralkodo. Nem érzi néha magdnyosnak magat a
vilagban, amely annyira kiilonbozik a vildgtol,
amelyben felndtt?

Szelasszié: Véleményiink szerint a vilag
egyéltalan nem valtozott. Ugy hissziik, hogy
az ugynevezett valtozasok nem valtoztattak
meg semmit. Mi még a monarchidk és a koz-
tarsasagok kozott sem latunk kiilonbséget.
Szamunkra ezek két, alapvetden hasonlo
modszer a nemzet kormdnyzdsara. Nos,
mondja meg nekiink, hogy mi a kiilonbség a
koztarsasag €s a monarchia kozott?

Fallaci: Tényszeriien, Felséges Uram, szamom-
ra ugy tinik, hogy a koztdrsasigokban, ahol de-
mokrdcia van, a vezetot vdlasztjik. A monarchi-
dakban pedig nem.

Szelasszié: Nem latjuk, hogy hol itt a kii-
16nbség.

Fallaci: Felejtse el, Felséges Uram. Mi a véle-
ménye a demokrdcidrdl?

Szelasszié: Demokracia, koztdrsasagok:
mit jelentenek ezek a szavak? Mit valtoztat-
tak a vildgon? Jobba, hiiségessé, kedvesebbé
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tették az embereket? Boldogabba tették dket?
Minden ugyantgy megy tovabb, mint az-
elétt. Illuziok, illtziok. Néhany esetben sziik-
séges a demokracia és Mi ugy hissziik, hogy
néhany afrikai nép be fogja vezetni. De mas
esetekben karos, komoly hiba.

Fallaci: Felséges Uram, banta-e valaha kirdlyi
sorsdt? Almodott-e arrdl, hogy egyszerti halandd-
ként élje az életét?

Szelasszié: Nem értjiik ezt a kérdést. Még a
legnehezebb, legfajdalmasabb pillanatokban
sem bantuk vagy atkoztuk sorsunkat. Soha.
Miért kellett volna? Kirdlyi vérbdl sziilet-
tiink, hatalmunkhoz 6roklott jogunk van, és
mivel Teremt6 Urunk agy rendelkezett, hogy
szolgaljuk népiinket, mint apa a fiat, uralko-
doi mivoltunk nagy 6romet okoz szamunk-
ra. Erre sziilettiink és mindig ezért éltiink.

Fallaci: Felséges Uram, On Etiépia. On tartja
kézben az orszigot, on tartja egyiitt. Mi fog tor-
ténni, ha On mdr nem lesz?

Szelasszié: Hogy érti ezt? Nem értjiik a
kérdést.

Fallaci: Mi fog torténni, ha On meghal, Felsé-
ges Uram?

Szelasszié: Tényszerlien Etidpia azdta léte-
zik, hogy az els6 ember megjelent a Foldon.
A dinasztiam azota uralkodik, hogy Séaba ki-
ralyndje talalkozott Salamon kirallyal, és
egyesiilésiikbdl fiu sziiletett. Ez a dinasztia
évszazadokat élt tul, és még évszazadokig
létezni fog. Egy kiralyt nem lehet eltavolita-
ni, emellett a hatalmam folytatdsa mar bizto-
sitva van. Van Tronorokostink, aki uralkodni
fog az orszag felett, amikor én mar nem le-
szek itt tobbé. Ez az, amit elhataroztunk, en-
nek igy kell torténnie.

Fallaci: Osszefoglalva, Felséges Uram, az iné
nem volt egy nagyon boldog élet. Akiket szeretett,
mind meghaltak: a felesége, két lanya. 1ll1izioi és
dlmai legtobbjét elveszitette. De 1igy képzelem,
hogy élete sordn hatalmas bilcsességet gyiijtott
dssze, és errol azt kérdezem, hogy miképpen litja
Hailé Szelasszié a haldlt?

Szelasszié: Mit? Latni micsodat?

Fallaci: A halalt, Felséges Uram.

Szelasszié: Halalt, halalt?! Ki ez ané? Hon-
nan jott? Mit akar? Elég, t(injon innen, micso-
da pimaszsag! Micsoda pimaszsag!



